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BASE LEGAL

POR CUANTO: La Administracion de Servicios Generales del Gobierno de Puerto Rico (en
adelante, la “ASG” o la “Administracién”), en virtud de la autoridad que le ha sido conferida por
la Ley Num. 73-2019, segun enmendada, suscribié el Contrato de la Solicitud de Propuestas
Selladas Nim. 22-2563 Contrato de Seleccion Multiple para la Adquisicion de Servicios de
Vigilancia para todas las Entidades Gubernamentales, Exentas y Municipios del Gobierno de
Puerto Rico.

POR CUANTO: Las clausulas del Contrato de la Solicitud de Propuestas Selladas Num. 22-2563
Contrato de Seleccion Multiple para la Adquisicion de Servicios de Vigilancia para todas las
Entidades Gubernamentales, Exentas y Municipios del Gobierno de Puerto Rico continuaran con
toda su fuerza y vigor; entendiéndose, que las incorporaciones que se afladen a continuacion
solamente aplicardn cuando la Entidad Gubernamental, Entidad Exenta o aquella Entidad
Gubernamental excluida de las disposiciones de la Ley Num. 73-2019 pero que voluntariamente
se someta a la jurisdiccion de la ASG, sufraguen el objeto del presente contrato, en todo en parte,
con fondos provenientes de alguna adjudicacién federal (“federal awards”, por sus siglas en
inglés).

POR CUANTO: El Art. 24 dela Lev Num. 73-2019 dispone que en aquellas circunstancias donde
la ley o reglamentacion federal requiera otro procedimiento al esbozado en esta Ley, la
Administracion seguira dicho procedimiento. Por su parte, el Titulo 2 § 200.317 del Codigo de
Regulacion Federal establece que, al adquirir bienes y servicios bajo una adjudicacion federal, un
Estado seguird las mismas politicas y procedimientos que utiliza para las adquisiciones que realiza
con sus fondos no federales. El Estado cumplira, ademas con las §§ 200.321, 200.322 y 200.323
y se asegurara de que cada orden de compra u otro contrato incluya las clausulas requeridas por §
200.327.

POR CUANTO: En cumplimiento con el Titulo 2 § 200.317 del Cédigo de Regulacién Federal,
la Administracion de Servicios Generales del Gobierno de Puerto Rico (en adelante, ASG) incluye
las siguientes clausulas, provisiones y certificaciones al Contrato de la Solicitud de Propuestas
Selladas Num. 22-2563 Contrato de Seleccion Multiple para la Adquisicion de Servicios de
Vigilancia para todas las Entidades Gubernamentales, Exentas y Municipios del Gobierno de
Puerto Rico unicamente cuando el objeto del presente contrato, en todo o en parte, sea sufragado
con fondos provenientes de alguna adjudicacién federal (“federal awards”, por sus siglas en
inglés).

Todas las 6rdenes de compras o contratos que se levanten contra este Contrato incluirdn por
referencia las disposiciones aqui contenidas.
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CLAUSULAS Y DISPOSICIONES CONTRACTUALES

Apéndice IT de la Parte 200, Titulo 2 - Disposiciones contractuales para contratos de
entidades no federales bajo adjudicaciones federales

1. EMPRESAS PEQUENAS Y MINORITARIAS, EMPRESAS COMERCIALES DE
MUJERES Y EMPRESAS UBICADAS EN AREA DE EXCEDENTE DE MANO DE
OBRA

El Contratista certifica que tomaré las medidas afirmativas necesarias para asegurar
que las empresas minoritarias, las empresas comerciales de mujeres y las empresas
ubicadas en area de excedente de mano de obra sean utilizadas en la subcontratacion,
siempre que sea posible. Los pasos incluyen:

a. Incluir a las pequefias empresas calificadas y minoritarias y a las empresas
comerciales de mujeres en las listas de solicitudes;

b. Asegurar que las empresas pequefias y minoritarias, y las empresas
comerciales de mujeres sean solicitadas siempre que sean fuentes
potenciales;

C. Dividir las necesidades totales, cuando sea econémicamente viable, en

tareas o cantidades mas pequefias para permitir la méxima participacion
de las empresas pequefias y minoritarias, y las empresas comerciales de
mujeres;

d. Establecer calendarios de entrega, cuando el requisito lo permita, que
fomenten la participacién de las pequefias empresas y las empresas
minoritarias y de las empresas comerciales de mujeres; y

e. Utilizando los servicios y la asistencia de la Administracién de Pequefias
Empresas y la Agencia de Desarrollo de Empresas Minoritarias del
Departamento de Comercio.

f. Ademas, para contratos de $10,000 o mas, el Contratista debera presentar
Form HUD 2516 (Contract and Subcontract Activity) con la Agencia
trimestralmente. Este sub-inciso aplicara cuando el financiamiento
provenga del Programa HUD CDBG-DR compatible para cumplir con
una parte, o la totalidad, de los requisitos de Contrapartida Local para el
Programa de PA de FEMA.

2. PREFERENCIA EN ADQUISICION DOMESTICA

Segun corresponda, y en la medida en que sea compatible con la ley, €l contratista
deber4, en la mayor medida posible, dar preferencia a la compra, adquisicién o uso de
bienes, productos o materiales producidos en los Estados Unidos. Esto incluye, pero
no se limita a hierro, aluminio, acero, cemento y otros productos manufacturados.
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Para efectos de esta clausula:

Producido en los Estados Unidos significa, para los productos de hierro y acero, que
todos los procesos de fabricacidn, desde la etapa inicial de fusion hasta la aplicacion
de recubrimientos, ocurrieron en los Estados Unidos.

Productos Manufacturados significan articulos y materiales de construccion
compuestos en su totalidad o en parte de metales no ferrosos como el aluminio;
plasticos y productos a base de polimeros como tuberias de cloruro de polivinilo;
agregados como el concreto; vidrio, incluida fibra dptica y madera.

3. ADQUISICION DE MATERIALES RECUPERADOS

En la ejecuciéon de este contrato, el Contratista hard uso maximo de productos que
contengan materiales recuperados que sean articulos designados por la EPA, a menos
que el producto o material:

(i) No pueda ser adquirido competitivamente dentro de un plazo que permita cumplir
con el calendario de ejecucion del contrato;

(i1) No se pueda cumplir con los requisitos de ejecucion del contrato,

(i1i))No pueda ser adquirido un precio razonable.

La informacion sobre este requisito, junto con la lista de articulos designados por la
EPA, estan disponibles en la pagina web de la EPA en su guia titulada Comprehensive
Procurement Guidelines, la cual se puede acceder a través de:

https://www.epa.gov/smm/comprehensive-procurement-guideline-cpg-program.

El Contratista también se compromete a cumplir con todos los demas requisitos
aplicables de la Seccion 6002 de la Ley de Eliminacién de Desechos Sélidos.

4. INCUMPLIMIENTO CON LOS TERMINOS DEL CONTRATO

La ASG se reserva su derecho a ejercer todos los recursos administrativos,
contractuales o legales, incluidos, entre otros, la suspension o terminacion de este
contrato, en los casos en que el Contratista o cualquiera de sus subcontratistas violen
o incumplan cualquier término del contrato. Si el Contratista o cualquiera de sus
subcontratistas violan o incumplen cualquier término del contrato, estaran sujetos a las
sanciones y penalidades que sean apropiadas. Los deberes y obligaciones impuestos
por los documentos contractuales y los derechos y recursos disponibles en virtud de
estos seran adicionales y no se entenderd como una limitacién de los deberes,
obligaciones, derechos y recursos impuestos o disponibles por cualquier otra ley.

Si el Contratista no proporciona cualquiera de los servicios descritos en el contrato, o
no cumple con las obligaciones contenidas en el mismo, la entidad gubernamental
correspondiente o la ASG se reservaran el derecho de rescindir el contrato mediante
notificacién por escrito al Contratista.
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El Contratista tendrd un Primer Aviso de Subsanacion, que incluira la presentacion de
un Plan de Subsanacion a ser presentado por el Contratista dentro de los tres (3) dias
posteriores a la notificacion, seguido de siete (7) dias para subsanar su incumplimiento.

Si dicho incumplimiento no se subsana dentro del periodo de la Primera Notificacion
de Subsanacion, se emitird una Segunda Notificacion de Subsanacion por escrito
otorgéndole siete (7) dias adicionales al Contratista para subsanar su incumplimiento.

Si el incumplimiento no se subsana después del segundo "periodo de subsanacion”, la
entidad gubernamental correspondiente o la ASG tendran completa facultad para
exigir su propio calendario de entrega, o, en la alternativa, rescindir el contrato.

5. TERMINACION POR CAUSA (Aplicable a contratos u ordenes de compras que
excedan los $10,000.00)

Si por cualquier causa el Contratista no cumple de manera oportuna y adecuada con
sus obligaciones en virtud de este contrato, o si el Contratista violase cualquiera de los
pactos, acuerdos o estipulaciones de este contrato, la Administracion de Servicios
Generales o la entidad gubernamental correspondiente tendran el derecho de rescindir
este contrato notificando por escrito al Contratista de dicha terminaciéon y
especificando la fecha de vigencia de esta, al menos cinco (5) dias antes de la fecha
efectiva de dicha terminacion. En tal caso, todos los documentos, datos, estudios,
encuestas, dibujos, mapas, modelos, fotografias e informes terminados o inacabados
preparados por el Contratista en virtud de este contrato se convertiran, a eleccion del
Gobierno de Puerto Rico, en propiedad del Gobierno y el Contratista tendra derecho a
recibir una compensaciéon justa y equitativa por cualquier trabajo completado
satisfactoriamente en virtud del presente acuerdo. No obstante, el Contratista no estara
exento de responsabilidad ante el Gobierno de Puerto Rico por los dafios sufridos por
el Gobierno en virtud de cualquier incumplimiento de este contrato por parte del
Contratista, y; el Gobierno de Puerto Rico podra retener cualquier pago al Contratista
con el propdsito de compensacion hasta el momento en que el monto exacto de los
dafios adeudados por el Contratista al Gobierno de Puerto Rico sea determinado.

6. TERMINACION POR CONVENIENCIA (Aplicable a contratos que excedan
$10,000)

El Gobierno de Puerto Rico tiene la facultad de rescindir este contrato en cualquier
momento dando al menos diez (10) dias de aviso por escrito al Contratista. Si el
contrato es rescindido por el Gobierno de Puerto Rico segun lo dispuesto en este
documento, se le pagard al Contratista por el tiempo proporcionado y los gastos
incurridos hasta la fecha de la terminacion.
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FUERZA MAYOR

Se entiende y se acuerda mutuamente que el titular del contrato sera eximido de sus
obligaciones en virtud del contrato durante cualquier periodo o periodos de tiempo cuando
por Fuerza Mayor, guerra o por invasién hagan imposible su cumplimiento en virtud del
contrato. En tal caso, el titular del contrato dard a la ASG una notificacién oral inmediata
seguida de una notificacién por escrito de la duracién estimada de dicha Fuerza Mayor.

LEY APLICABLE Y SELECCION DE FORO

Las partes reconocen que el contrato se hace y se celebra en Puerto Rico y se ejecutar en
Puerto Rico. Las partes reconocen y acuerdan ademas que la ley de Puerto Rico debe regir
todos los derechos, obligaciones, deberes y responsabilidades de las partes bajo contrato y
que laley de Puerto Rico debe regir la interpretacion y el cumplimiento del contrato y todos
los asuntos legales relacionados con el contrato. Las partes acuerdan ademas que todas las
acciones legales relacionadas con el contrato se presentaran en un tribunal de jurisdiccion
competente en San Juan, Puerto Rico. Al ejecutar el contrato, las partes se someten a la
jurisdiccion de dichos tribunales y por la presente renuncian irrevocablemente a todas las
objeciones que puedan tener con respecto a la sede en cualquier tribunal ubicado en San
Juan, Puerto Rico.

IGUALDAD DE OPORTUNIDADES DE EMPLEO
Durante la ejecucion del presente contrato, el contratista se compromete a lo siguiente:

a) El Contratista no discriminard contra ningin empleado o solicitante de empleo por
motivos de raza, color, religién, sexo, orientacion sexual, identidad de género u origen
nacional. El contratista tomara medidas de accién afirmativas para asegurar que los
solicitantes contratados y los empleados reciban un trato igualitario, que no dependa de
su raza, color, religion, sexo, orientacién sexual, identidad de género u origen nacional
durante el empleo. Estas medidas incluirdn, entre otras, las siguientes:

b) Empleo, ascenso, degradacion o transferencia; contratacién o anuncios de contratacion;
despido o rescision; tasas de pago u otras formas de remuneracion; y seleccion para el
adiestramiento, incluyendo el aprendizaje. El contratista se compromete a colocar en
lugares visibles, a disposicion de los empleados y de los solicitantes de empleo, avisos
en los que se expongan las disposiciones de esta clausula de no discriminacion.

¢) En todas las solicitudes o anuncios de empleo colocados por €l contratista o en su
nombre, se declarara que todos los solicitantes calificados recibiran igual consideracion
para el empleo sin tener en cuenta raza, color, religidén, sexo, orientacion sexual,
identidad de género, u origen nacional.

d) El contratista no despedira ni discriminara de ninguna otra manera a ningun empleado
o solicitante de empleo porque tal empleado o solicitante haya indagado, discutido o
divulgado la remuneracion del empleado o solicitante o de otro empleado o solicitante.
Esta disposiciéon no se aplicard a los casos en que un empleado que tenga acceso a la
informacién sobre la remuneracion de otros empleados o solicitantes como parte de las
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g)

h)

funciones esenciales del puesto de trabajo de ese empleado revele la remuneracion de
otros empleados o solicitantes a personas que no tengan acceso a esa informacion de
otro modo, a menos que esa divulgacion sea en respuesta a una denuncia o acusacion
formal, en apoyo de una investigacién, proceso, vista o accion, incluyendo una
investigacion realizada por el empleador, o es consistente con la obligacion legal del
contratista de proporcionar informacion.

Fl contratista le enviara a cada sindicato o representante de los proporcionar avisando
a dicho sindicato o representantes de los trabajadores sobre los compromisos del
contratista bajo esta seccion, ademas colocara copias de la notificaciéon en lugares
visibles para los empleados y solicitantes de empleo.

El contratista cumplira con todas las disposiciones de la Orden Ejecutiva 11246 del 24
de septiembre de 1965, y de las normas, reglamentos y ordenes pertinentes del
Secretario del Trabajo de los Estados Unidos.

El contratista proporcionara toda la informacion y los informes requeridos por la Orden
Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre de 1965, y por las normas, reglamentos y érdenes
del Secretario del Trabajo de los Estados Unidos, o conforme a las mismas, y permitira
el acceso a sus libros, registros y cuentas a la agencia administradora y al Secretario
del Trabajo con fines de investigacion para determinar si cumplen con las normas,
reglamentos y Ordenes. En caso de incumplimiento por parte del contratista de las
clausulas de no discriminacion del presente contrato o con cualquiera de dichas normas,
reglamentos u Ordenes, el presente contrato podra ser cancelado, rescindido o
suspendido en su totalidad o en parte, y el contratista podra ser declarado inelegible
para recibir contratos gubernamentales adicionales o contratos de construccién con
asistencia federal conforme a los procedimientos autorizados en la Orden Ejecutiva
11246 del 24 de septiembre de 1965, y se podrian imponer otras sanciones o invocar
otros remedios segun lo dispuesto en la Orden Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre
de 1965, o por una norma, reglamento u orden del Secretario del Trabajo de los Estados
Unidos, o segun lo dispuesto por la ley.

El Contratista incluira la porcion de la oracion que precede inmediatamente al parrafo
(a) y las disposiciones de los péarrafos (a) al (g) en cada subcontrato u orden de compra
a menos que esté exento por las normas, reglamentos u érdenes del Secretario del
Trabajo de los Estados Unidos emitidas conforme a la seccion 204 de la Orden
Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre de 1965, de manera que dichas disposiciones
sean vinculantes para cada subcontratista o proveedor. El contratista adoptard las
medidas con respecto a cualquier subcontrato u orden de compra que la agencia
administradora pueda ordenar como medio de hacer cumplir tales disposiciones,
incluyendo sanciones por incumplimiento:

Disponiéndose, sin embargo, que en caso de que un contratista se involucre o corra el riesgo
de entrar en un litigio con un subcontratista o proveedor como resultado de dicha directriz
de la agencia administradora, el Contratista podria solicitar al Gobierno de los Estados
Unidos que intervenga en dicho litigio para proteger el interés publico.

El solicitante ademads esta de acuerdo en que estara sujeto a la clausula de igualdad de
oportunidades anterior con respecto a sus propias practicas de empleo cuando participe en
trabajos de construccion con asistencia federal: Disponiéndose, que, si €l solicitante que
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10.

participa es un gobierno estatal o local, la cl4usula de igualdad de oportunidades anterior
no es aplicable a cualquier agencia, instrumentalidad o subdivision de dicho gobierno que
no participa en los trabajos contractuales.

El solicitante acepta que ayudard y cooperard activamente con la agencia administradora y
el Secretario del Trabajo para asegurar el camplimiento de los contratistas y subcontratistas
con la cldusula de igualdad de oportunidades y las normas, reglamentos y ordenes
pertinentes del Secretario del Trabajo, que proporcionard a la agencia administradora y al
Secretario del Trabajo de los Estados Unidos la informacién que requieran para la
supervision de dicho cumplimiento, y que ayudara de otras maneras a la agencia
administradora en el desempeiio de la responsabilidad principal de la agencia de asegurar
el cumplimiento.

El solicitante se compromete, ademas, que se abstendra de entrar en cualquier contrato o
modificacion al contrato, sujeto a la Orden Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre de 1965,
con un contratista excluido de, o que no haya demostrado elegibilidad, para los contratos
gubernamentales y contratos de construccion con asistencia federal conforme a la Orden
Ejecutiva, y que llevara a cabo aquellas sanciones y penalidades por violacion de la
clausula de igualdad de oportunidades que la agencia administradora o el Secretario del
Trabajo de los Estados Unidos puedan imponer a los contratistas y subcontratistas
conforme a la Parte II, Subparte D de la Orden Ejecutiva. Ademas, el solicitante acepta
que, en caso de que no cumpla o se niegue a cumplir con estas obligaciones, la agencia
administradora podra adoptar cualquiera o todas las medidas siguientes: cancelar, rescindir
o suspender total o parcialmente esta subvencion (contrato, préstamo, seguro, garantia);
abstenerse de prestar cualquier otra asistencia al solicitante bajo el programa respecto al
cual se haya producido el incumplimiento o el reembolso hasta que se haya recibido de ese
solicitante una garantia satisfactoria de un futuro cumplimiento; y remitir el caso al
Departamento de Justicia para los procedimientos judiciales pertinentes.

LEY DAVIS-BACON Y LEY ANTI-SOBORNO COPELAND
Aplicabilidad

a. Bsta clausula solamente aplicara a contratos primarios de construccion que excedan
los $2,000.00 o cuando lo exija la legislacion federal del programa;

b. LaLey Davis-Bacon y la Ley Anti-Soborno Copeland aplican a las subvenciones de
CDBG, asi como a programas especificos de subvenciones de FEMA, como el
Programa de Subvenciones de Preparacion para el Manejo de Emergencias, el
Programa de Subvenciones de Seguridad Nacional, el Programa de Subvenciones
de Seguridad sin Fines de Lucro, el Programa de Subvenciones de Seguridad
Nacional Tribal, el Programa de Subvenciones de Seguridad Portuaria y el Programa
de Subvenciones de Seguridad en el Transito, Programa de Pasajeros Ferroviarios
Interurbanos, Programa de Rehabilitacion para Represas con Potencial de Alto
Riesgo.

c. Estasleyes no aplican a otros programas de subvenciones administrados por FEMA
ni acuerdos de cooperacidn, incluyendo el Programa de Asistencia Publica (PA).
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Contratista. El contratista cumplird con el 18 U.S.C. § 874, 40 U.S.C. § 3145, y los
requisitos del 29 C.F.R. Parte 3 segtn apliquen, los cuales se incorporan por referencia a
este contrato.

Subcontratos. El contratista o subcontratista deberan incluir en todo subcontrato la clausula
anterior y cualquier otra cldusula que FEMA pueda requerir mediante instrucciones
pertinentes, asi como una cldusula que requiera que los subcontratistas incluyan estas
clausulas en cualquier subcontratacion posterior. El contratista principal serd responsable
del cumplimiento de cualquier subcontratista posterior, con todas las clausulas
contractuales.

Incumplimiento. El incumplimiento de las clausulas contractuales anteriores puede ser
motivo para la rescision del contrato y para la exclusion del contratista y subcontratista,
segun se establece en el 29 C.F.R. § 5.12.

Todos los trabajadores y mecénicos empleados por contratistas o subcontratistas,
incluidos los empleados de otros gobiernos, en trabajos de construccion asistidos bajo
este contrato, v sujetos a las disposiciones de las leyes y regulaciones federales
enumeradas en este parrafo, recibiran salarios a tasas no inferiores a las que prevalecen
en la construccion similar en la localidad segun lo determinado por el Secretario de
Trabajo de los Estados Unidos de acuerdo con la Ley Davis-Bacon.

Cuando el financiamiento provenga del Programa HUD CDBG-DR compatible para
cumplir con una parte, o la totalidad de los requisitos de Contrapartida Local para el
Programa de PA de FEMA, el Contratista debera presentar el Formulario HUD 4710
(Informe Semestral de Cumplimiento de Normas Laborales) a la Agencia.

LEY DE HORAS DE TRABAJO POR CONTRATO Y NORMAS DE SEGURIDAD

Cumplimiento con la Ley de Horas de Trabajo por Contrato y Normas de Seguridad
(40 U.S.C. 3701-3708)

(1) Requisitos de horas extra. Ningun contratista o subcontratista que obtenga un contrato
que requiera o involucre el empleo de trabajadores o mecanicos podra requerir ni permitir
que ningun trabajador o mecénico, en cualquier semana laboral en la cual esté empleado
en dicho trabajo, trabaje mas de cuarenta horas en esa semana laboral a menos que tal
trabajador o mecanico reciba remuneracion a una tasa no menor de una vez y media de la
tarifa basica de pago por todas las horas trabajadas que excedan las cuarenta(40) horas en
la semana laboral.

(2) Violacién; responsabilidad por salarios no pagados; dafios y perjuicios liquidos. En
caso de violacién a la cldusula (1) de la presente seccidn, el contratista o subcontratista
responsable por hacer cumplir la misma, serd responsable por los salarios no pagados.
Ademas, dicho contratista o subcontratista se someterd a la jurisdiccidén de los Estados
Unidos (o en el caso de trabajos realizados bajo contrato para el Distrito de Columbia o
territorios de E.E.U.U., se someteran a la jurisdiccion de dichos foros), para responder por
dafios y perjuicios liquidos. Dichos dafios y perjuicios serdn calculados respecto a cada
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14.

trabajador o mecéanico individual, incluyendo vigilantes y guardias, a quienes se les hayan
violentado los derechos en la clausula (1) de esta seccién, por la suma de $27 por dia
calendario en que se le requiri6 o permiti6 al empleado trabajar en exceso de las cuarenta
horas de la semana laboral estandar sin recibir el pago correspondiente por horas extra que
se requiere en la cldusula uno (1) de esta seccion.

(3) Retencién de salarios no pagados y dafios y perjuicios liquidos. La Entidad
Gubernamental que utilice este contrato, ya sea por iniciativa propia o a peticion por escrito
de un representante autorizado del Departamento del Trabajo de los Estados Unidos,
retendra o procurard que se retenga cualquier cuantia adeudada al contratista o
subcontratista, bajo cualquier contrato regular o federal, o que reciba fondos federales,
siempre que esté sujeto a la Ley de Horas Trabajadas Bajo Contrato y a las Normas de
Seguridad en el Empleo, o aquellas sumas que resulten necesarias para satisfacer cualquier
responsabilidad por salarios no pagados e indemnizaciones por dafios y perjuicios
estipuladas en la clausula dos (2) de esta seccion.

(4) Subcontratos. El contratista o subcontratista tendrd que incluir las clausulas uno (1) a
la cuatro (4) de esta seccion a cualquier subcontratacién de servicios, asi como una cldusula
que requiera a los subcontratistas incluir estas mismas clausulas en cualquier
subcontratacion de nivel inferior. El contratista principal serd responsable por el
cumplimiento por parte de cualquier subcontratista o subcontratista de nivel inferior, con
las clausulas uno (1) a la cuatro (4) de esta seccion.

DERECHOS SOBRE LAS INVENCIONES REALIZADAS EN VIRTUD DE UN
CONTRATO O ACUERDO. N/A

LEY DE AIRE LIMPIO

El contratista se compromete a cumplir con todas las normas, érdenes o reglamentos
aplicables, requeridos por la Ley de Aire Limpio, segun enmendada, 42 U.S.C. § 7401 et
seq. El contratista se compromete a informar cualquier violacion a la ASG, y, entiende y
acepta que la ASG, a su vez, reportard y garantizard la adecuada notificacion sobre
cualquier violacion de ley, a la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias (FEMA),
y a la Oficina Regional pertinente de la Agencia para la Proteccion Ambiental (EPA). El
Contratista se compromete a incluir estos requisitos en cada subcontratacion que exceda la
cantidad de $150,000.00 en fondos, total o parcialmente provenientes de asistencia federal
administrada por FEMA.

LEY FEDERAL PARA EL CONTROL DE LA CONTAMINACION DEL AGUA

El contratista se compromete a seguir todas las normas, 6rdenes o reglamentos aplicables,
en cumplimiento con la Ley Federal de Control de Contaminacién del Agua, segin
enmendada, 33 U.S.C. 1251 ef seq. El contratista se compromete a reportar cualquier
violacién a la ASG y entiende y acepta que la ASG, a su vez, reportard o garantizard la
adecuada notificacion a la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias (FEMA), y a
la Oficina Regional pertinente de la Agencia para la Proteccion Ambiental (EPA). El
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16.

Contratista se compromete a incluir estos requisitos en cada subcontrato que exceda el
limite de $150,000, cuando utilice fondos, total o parcialmente provenientes de asistencia
federal administrada por FEMA.

CERTIFICACION DE CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES DE AIRE Y AGUA
LIMPIAS

(i El Contratista o subcontratista certifica que cualquier instalacién que se
utilice en el cumplimiento de cualquier contrato o subcontrato no exento,
no figura en el Sistema de Listado de Partes Excluidas de conformidad con
el 40 C.F.R. 32 o en la Lista de Instalaciones Infractoras emitida por la
Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de conformidad con el 40 C.F.R.
Parte 15 y 35, segin enmendada.

(i) E1 Contratista o subcontratista certifica que cumplird con todos los
requisitos de la Seccion 114 de la Ley de Aire Limpio, segin enmendada,
(42 U.S.C. § 1857 c¢-8) y la Seccion 308 de la Ley Federal de Control de la
Contaminacién del Agua, segin enmendada, (33 U.S.C. § 1318)
relacionadas con la inspeccidn, monitoreo, entrada, informes € informacion,
asi como todos los demas requisitos especificados en dicha Seccion 114 y
Seccién 308, y todos los reglamentos y directrices que se dicten en virtud
de los mismos.

(iii)El Contratista o subcontratistas certifica que, como condicién para la
adjudicacién del contrato, se dara aviso inmediato de cualquier notificacién
recibida del Director de la Oficina de Actividades Federales, EPA, que
indique que la instalacién utilizada, o que se utilizara para el contrato, esta
bajo consideracion para ser incluida en el Sistema de Listado de Partes
Excluidas o la Lista de Instalaciones Infractoras de la EPA.

(iv)El Contratista o subcontratistas certifica que incluird, o hard que se
incluyan, los criterios y requisitos en los parrafos (i) a (iv) de esta seccidon
en cada subcontrato no exento y que tomara(n) todas las medidas que el
gobierno pueda ordenar como un medio para hacer cumplir dichas
disposiciones.

SUSPENSION E INHABILITACION

Este contrato es una transaccion cubierta por las regulaciones del 2 C.F.R. 180 y 2 C.F.R.
3000. Por lo tanto, el contratista debe asegurarse de que ninguno de sus principales, segun
definidos en el 2 C.F.R. § 180.995; o sus afiliados, segin definidos en el 2 C.F.R. §
180.905; estén excluidos segun la definicion de exclusion en el 2 C.F.R. § 180.940; o
descalificados segiin la definicion de descalificacion en el 2 CFR. § 180.935. El
Contratista cumplira con el 2 C.F.R. 180, subparte C y 2 C.F.R. 3000, subparte C; y para
cumplir con estas regulaciones incluird este requisito en cualquier contratacion de nivel
inferior que realice.
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Esta certificacion es una representacion material de los hechos sobre los cuales descansa
la ASG para este contrato. Si posteriormente se determina que el contratista incumplié con
el 2 C.F.R. 180, subparte C, y, 2 C.F.R. 3000, subparte C, ademas de los remedios
disponibles para la ASG, el Gobierno Federal podria buscar otros remedios en ley,
incluyendo, entre otras cosas, la suspension y/o exclusion del Sistema para el Manejo de
Adjudicaciones (SAM, por sus siglas en inglés).

E1 Contratista se compromete a cumplir con los requisitos del 2 C.F.R. 180, subparte C, y,
2 C.F.R. 3000, subparte C, durante la vigencia de este contrato o durante el periodo de
cualquier contrato que pueda derivarse de este contrato.

ENMIENDA BYRD ANTI-CABILDEO
31 U.S.C. § 1352, segiin enmendada.

44 C.F.R. PARTE 18 — CERTIFICACION CON RESPECTO AL CABILDEO

Certificacion de Contratos. Subvenciones, Préstamos v Acuerdos de Cooperacion

El suscribiente certifica, a su mejor saber y entender, que:

Ningtn fondo federal asignado ha sido pagado o serd pagado, por o en nombre del
suscribiente, a ninguna persona para influenciar o intentar influir sobre un funcionario o
empleado de una agencia, un miembro del Congreso, un funcionario o empleado del
Congreso, 0 un empleado de un miembro del Congreso para la adjudicacion de cualquier
contrato federal, subvencion federal, préstamo federal, o la firma de cualquier acuerdo
de cooperacién, o para extender, continuar, renovar, enmendar o modificar cualquier
contrato federal, adjudicacién, préstamo o acuerdo de cooperacion.

En caso de haberse pagado o de que se vislumbre el pago de fondos no federales a
cualquier persona para influenciar o intentar influir sobre un funcionario o empleado de
cualquier agencia, un miembro del Congreso, un funcionario o empleado del Congreso,
o un empleado de un miembro del Congreso en relacion con este contrato federal,
subvencion, préstamo o acuerdo de cooperacion, el suscribiente completard y presentara
el Formulario Estandar-LLL, "Formulario de Divulgacion para Reportar Cabildeo"
conforme a sus instrucciones.

El suscribiente exigira que el lenguaje de esta certificacion se incluya en todas las
subadjudicaciones de fondos, en todos los niveles de contratacion, incluyendo
subcontratos, subvenciones secundarias y contratos bajo subvenciones, préstamos y
acuerdos de cooperacién, y exigira a todos los subreceptores certificar y divulgar la
informacion requerida.

Esta certificacidn es una representacion material de los hechos o presunciones, sobre los

cuales descansa este contrato al momento de su ejecucion. La presentacion de esta
certificacidon es un prerrequisito transaccional impuesto por la seccion 1352, Titulo 31,

Pagina 15 de 30



Administracién de Servicios Generales
Vivaldi Servicios de Seguridad, Inc.
Solicitud de Propuestas Selladas Num. 22-2563

U.S.C. Cualquier persona que no presente la certificacion requerida, estard sujeta a una
sancion civil no menor de $10,000 y no mayor de $100,000 por cada incumplimiento.

El Contratista Vivaldi Servicios de Seguridad. Inc. certifica o afirma la veracidad y
exactitud de cada declaracion de su certificacién y divulgacion, si alguna. Ademas, el
Contratista entiende y acepta que las disposiciones del 31 U.S.C. Cap. 38, Remedios
Administrativos para las Declaraciones y Reclamaciones Falsas, se aplicardn a esta
certificacion y divulgacion, en la medida que correspondan.

Firma del funcionario autorizado por el contratista

Q}ﬂbj&ﬂsﬂl,&%ﬂb Qresia -secrodvia
Nombre y cargo del funciotario autorizado por el contratista

12 —alo l—Qoay
Fecha

PROHIBICION A LA CONTRATACION DE EQUIPOS Y SERVICIOS DE
TELECOMUNICACIONES CUBIERTOS

Si este contrato utiliza fondos federales, el contratista reconoce lo siguiente:
(a) Definiciones. Tal como se utiliza en esta clausula —

Backhaul significa enlaces intermedios entre la red central, o red troncal, y las pequefias
subredes en el borde de la red (por ejemplo, conectar teléfonos celulares/torres a la red
telefonica central). El backhaul puede ser inalambrico (por ejemplo, microondas) o
cableado (por ejemplo, fibra Optica, cable coaxial, Ethernet).

Pais extranjero cubierto significa la Republica Popular de China.
Equipo o servicios de telecomunicaciones cubiertos:

(1) Equipos de telecomunicaciones producidos por Huawei Technologies Company o ZTE
Corporation (o cualquier subsidiaria o afiliada de dichas entidades);

(2) Con fines de seguridad ptblica, seguridad de instalaciones gubernamentales, vigilancia
de seguridad fisica de infraestructura critica y otros fines de seguridad nacional,
equipos de videovigilancia y telecomunicaciones producidos por Hytera
Communications Corporation, Hangzhou Hikvision Digital Technology Company o
Dahua Technology Company (o cualquier subsidiaria o afiliada de dichas entidades);

(3) Servicios de telecomunicaciones o videovigilancia prestados por dichas entidades o que
utilicen dichos equipos; o

(4) Equipo o servicios de telecomunicaciones o videovigilancia producidos o
proporcionados por una entidad que el Secretario de Defensa, en consulta con el
Director de Inteligencia Nacional o el Director de la Oficina Federal de Investigaciones,
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cree razonablemente que es una entidad propiedad o controlada por, o de otra manera
conectada con, el gobierno de un pais extranjero cubierto.

Tecnologia critica significa:

(1) Articulos o servicios de defensa incluidos en la Lista de Municiones de los Estados Unidos
establecida en el Reglamento sobre el Trafico Internacional de Armas en virtud del
subcapitulo M, capitulo I, Titulo 22 del Cédigo de Reglamentos Federales;

(2) Articulos incluidos en la Lista de Control del Comercio establecida en el Suplemento Num.
1 de la parte 774 del Reglamento de Administracion de Exportaciones bajo el subcapitulo
C del capitulo VII del titulo 15, Codigo de Regulaciones Federales, y controlados —

(1) De conformidad con regimenes multilaterales, incluso por razones relacionadas con
la seguridad nacional, la proliferacion de armas quimicas y biologicas, la no
proliferacion nuclear o la tecnologia de misiles; o

(i1) Por razones relacionadas con la estabilidad regional o la escucha subrepticia;

(3) Equipo nuclear especialmente disefiado y preparado, partes y componentes, materiales,
software y tecnologia cubiertos por la parte 810 del Titulo 10 del Cédigo de Regulaciones
Federales, relativo a la asistencia a actividades extranjeras de energia atomica;

(4) Instalaciones, equipos y materiales nucleares comprendidos en la parte 110 del] titulo 10,
Cddigo de Reglamentos Federales (relativo a la exportacion e importacion de equipo y
material nuclear);

(5) Seleccionar agentes y toxinas cubiertos por la parte 331 del titulo 7, Codigo de
Regulaciones Federales, la parte 121 del titulo 9 de dicho Cédigo, o la parte 73 del titulo
42 de dicho Codigo; o

Tecnologias emergentes y fundacionales controladas de conformidad con la secciéon 1758 de la
Ley de Reforma del Control de Exportaciones de 2018 (50 U.S.C. 4817).

Acuerdos de interconexién significa acuerdos que rigen la conexion fisica de dos o mas redes para

permitir el uso de la red de otro para transferir el trafico donde finalmente se entrega (por ejemplo,
conexion de un cliente del proveedor de telefonia (4) a un cliente de la compafia telefonica (B) o
compartir datos y otros recursos de informacion.

Investigacion razonable significa una investigacion disefiada para descubrir cualquier informacion
en posesion de la entidad sobre la identidad del productor o proveedor de equipos o servicios de
telecomunicaciones cubiertos utilizados por la entidad que excluye la necesidad de incluir una
auditoria interna o de terceros.

Por itinerancia (roaming)se entiende los servicios de comunicaciones celulares (por gjemplo, voz,
video, datos) recibidos de una red visitada cuando no se puede conectar a las instalaciones de la
red doméstica, ya sea porque la cobertura de la sefial es demasiado débil o porque el trafico es
demasiado alto.

Componente sustancial o esencial significa cualquier componente necesario para el correcto
funcionamiento o rendimiento de un equipo, sistema o servicio.
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(a) Prohibicion.

(1) La Seccion 889 (a) (1) (A) de la Ley de Autorizacién de Defensa Nacional John S.
McCain para el afio fiscal 2019 (Pub. L. 115-232) prohibe al jefe de una agencia
ejecutiva en o después del 13 de agosto de 2019, adquirir u obtener, o extender o
renovar un contrato para adquirir u obtener, cualquier equipo, sistema o servicio que
utilice equipos o servicios de telecomunicaciones cubiertos como un componente
sustancial o esencial de cualquier sistema, o como tecnologia critica como parte de
cualquier sistema. El Contratista tiene prohibido proporcionar al Gobiemno cualquier
equipo, sistema o servicio que utilice equipos o servicios de telecomunicaciones
cubiertos como un componente sustancial o esencial de cualquier sistema, o como
tecnologia critica como parte de cualquier sistema, a menos que se aplique una
excepcion en el parrafo (c) de esta cldusula o que el equipo o servicios de
telecomunicaciones cubiertos estén cubiertos por una exencion descrita en el FAR
4.2104.

(2) La Seccion 889 (a) (1) (B) de la Ley de Autorizacién de Defensa Nacional John S.
McCain para el afio fiscal 2019 (Pub. L. 115-232) prohibe al jefe de una agencia
ejecutiva a partir del 13 de agosto de 2020 celebrar un contrato, o extender o renovar
un contrato, con una entidad que utiliza cualquier equipo, sistema o servicio que utiliza
equipos o servicios de telecomunicaciones cubiertos como un componente sustancial o
esencial de cualquier sistema, o como tecnologia critica como parte de cualquier
sistema, a menos que se aplique una excepcion en el parrafo (c) de esta clausula o que
el equipo o servicios de telecomunicaciones cubiertos estén cubiettos por una exencion
descrita en FAR 4.2104. Esta prohibicion se aplica al uso de equipos o servicios de
telecomunicaciones cubiertos, independientemente de si ese uso es en la realizacion de
un trabajo bajo un contrato subsidiado por el gobierno federal.

(b) Excepciones. Esta clausula no prohibe a los contratistas proporcionar —

(1) Un servicio que se conecta a las instalaciones de un tercero, como backhaul, roaming
o acuerdos de interconexion; o

(2) Equipos de telecomunicaciones que no pueden enrutar o redirigir el trafico de datos del
usuario o permitir la visibilidad de los datos o paquetes de usuario que dicho equipo
transmite o0 maneja de otra manera.

(¢) Obligacion de presentacion de informes.

(1) En caso de que el Contratista identifique el equipo o los servicios de
telecomunicaciones cubiertos utilizados como un componente sustancial o esencial de
cualquier sistema, o como tecnologia critica como parte de cualquier sistema, durante
la ejecucion del contrato, o el Contratista sea notificado de ello por un subcontratista
en cualquier nivel o por cualquier otra fuente, el Contratista informara de la
informacidn en el parrafo (d)(2) de esta clausula al Oficial Contratante, a menos que
en otra parte de este contrato se establezcan procedimientos para reportar la
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informacion; en el caso del Departamento de Defensa, el Contratista informara al sitio
web en https:/dibnet.dod.mil/. Para los contratos de entrega indefinida, el Contratista
informard al Oficial de Contratacién para el contrato de entrega indefinida y al Oficial
de Contrataciéon para cualquier pedido afectado o, en el caso del Departamento de
Defensa, identificard tanto el contrato de entrega indefinida como cualquier pedido
afectado en el informe proporcionado en https://dibnet.dod.mil.

(2) El Contratista comunicara la siguiente informacién de conformidad con el parrafo
(d)(1) de esta clausula:

(1) Dentro de un dia habil a partir de la fecha de dicha identificacion o notificacion: El
numero de contrato; el(los) numero(s) de pedido, si procede; nombre del proveedor;
identificador Unico de entidad del proveedor (si se conoce); codigo de entidad
comercial y gubernamental (CAGE) del proveedor (si se conoce); marca; nimero de
modelo (nimero de fabricante del equipo original, nimero de pieza del fabricante o
numero de mayorista); descripcion del articulo; y cualquier informacion facilmente
disponible sobre las medidas de mitigacion emprendidas o recomendadas.

(ii) Dentro de los 10 dias habiles posteriores a la presentacion de la informacion en el
parrafo (d)(2)(1) de esta clausula: Cualquier otra informacion disponible sobre las
acciones de mitigacion emprendidas o recomendadas. Ademads, el Contratista
describira los esfuerzos que realizé para impedir el uso o la presentacion de equipos o
servicios de telecomunicaciones cubiertos, y cualquier esfuerzo adicional que se
incorpore para evitar el uso o la presentacién futuros de equipos o servicios de
telecomunicaciones cubiertos.

)(/)Q (d) Subcontratos. El Contratista insertara el contenido de esta clausula, incluido este parrafo (e) y
v

19.

20.

excluyendo el parrafo (b)(2), en todos los subcontratos y otros instrumentos contractuales,
incluidos los subcontratos para la adquisicion de articulos comerciales.

ACCESO A RECORDS

El Contratista se compromete a proporcionar a ASG, al administrador de FEMA, al
Contralor General de los Estados Unidos o a cualquiera de sus representantes autorizados
acceso a cualquier libro, documento, papel y registro del Contratista que sea directamente
pertinente a este contrato con el proposito de realizar auditorias, inspecciones, extractos y
transcripciones. El Contratista acuerda permitir a cualquiera de las partes anteriores
reproducir por cualquier medio o copiar extractos y transcripciones segin sea
razonablemente necesario. El Contratista acuerda proporcionarle al Administrador de
FEMA o a sus representantes autorizados acceso a obras de construccion u otros sitios de
trabajo relacionados con los trabajos que se estan completando bajo €l contrato.

LEY DE RECUPERACION POR DESASTRES DE 2018

En cumplimiento con la seccién 1225 de la Ley de Recuperacion por Desastres de 2018
(Recovery Reform Acto of 2018), ASG y el Contratista reconocen y acuerdan que ningun
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21.

22.

23.

_ JQC/ 2,

25.

26.

lenguaje en este contrato esta destinado a prohibir las auditorias o revisiones internas por
parte del Administrador de FEMA o el Contralor General de los Estados Unidos.

USO DE SELLOS, LOGOS, ESCUDOS

El Contratista no utilizara el(los) sello(s) de DHS, logos, escudos ni reproducciones de
banderas o semejanzas de los funcionarios de la agencia DHS sin la aprobacion previa
especifica de FEMA. El contratista incluird esta disposicion en cualquier subcontrato.

CUMPLIMIENTO CON LEYES FEDERALES, REGLAMENTOS, Y ORDENES
EJECUTIVAS Y RECONOCIMIENTO DE FONDOS FEDERALES

Esta es una declaracion de que la asistencia economica de FEMA se utilizara para financiar
el contrato en su totalidad o de manera parcial. El contratista cumplir4 con todas las leyes
federales, regulaciones, o6rdenes ejecutivas, politicas, procedimientos y directivas de
FEMA.

AUSENCIA DE OBLIGACION POR PARTE DEL GOBIERNO FEDERAL

FEMA no es parte en ninguna transaccion entre la ASG y el Contratista. Por lo tanto,
FEMA no estd sujeta a ninguna obligacion ni es responsable ante ninguna de las partes por
cualquier asunto relacionado con el contrato. Por tanto, el Gobierno Federal no es parte en
este contrato y no esta sujeto a cualquier obligacién o responsabilidad al contratista, o
cualquier otra parte con relacion a cualquier asunto resultante del contrato.

FRAUDE DE PROGRAMA Y DECLARACIONES FRAUDULENTAS O ACTOS
RELACIONADOS

Fl Contratista reconoce que el 31 U.S.C. Cap. 38 (Remedios Administrativos para
Declaraciones y Reclamaciones Falsas) aplica a sus acciones bajo este contrato.

ESTUDIO DE MERCADO INDEPENDIENTE

Se realizard un estudio de costos o precios independiente en cada orden de compra o
contrato que se levante contra este contrato cuando dicha orden de compra o contrato que
se levante exceda del Umbral de Adquisicién Simplificado (+$250,000.00), de
conformidad con lo establecido en el Titulo 2 ¢ 200.324.

DISPOSICIONES REQUERIDAS POR LEY QUE SE CONSIDERARAN
INSERTADAS

Todas y cada una de las disposiciones y clausulas requeridas por ley seran insertadas
en este contrato y el contrato se leerd y aplicard como si estuviera incluido en este
documento, y si por error o de otra manera dicha disposicién no se inserta, 0 no se
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27.
28.
i_./
29.
-
30.
31.

inserta correctamente, entonces, a solicitud de cualquiera de las partes, el contrato se
modificara fisicamente y de inmediato para realizar dicha insercion o correccion.

CUMPLIMIENTO LEGAL Y REGLAMENTARIO

El Contratista debera cumplir con todas las leyes y regulaciones aplicables a los fondos
de Asignaciones, Solicitudes Comunes, Exenciones y Requisitos Alternos para
Desastres y para las Subvenciones del Programa de Desarrollo Comunitario y
Recuperacién de Desastres CDBG-DR (Pub. L. 116-2), incluidas, entre otras, las
Circulares de la Oficina de Administracién y Presupuesto aplicables, que puedan
afectar la administracion de los fondos y/o establecer ciertos principios de costos,
incluida la permisibilidad de ciertos gastos.

INCUMPLIMIENTO CON LOS TERMINOS DEL CONTRATO

La Agencia se reserva su derecho a ejercer todos los recursos administrativos,
contractuales o legales, incluidos, entre otros, la suspensién o terminacién de este
contrato, en los casos en que el Contratista o cualquiera de sus subcontratistas violen
o incumplan cualquier término del contrato. Si el Contratista o cualquiera de sus
subcontratistas violan o incumplen cualquier término del contrato, estardn sujetos a las
sanciones y penalidades que sean apropiadas. Los deberes y obligaciones impuestos
por los documentos contractuales y los derechos y recursos disponibles en virtud de
estos seran adicionales y no se entenderd como una limitacién de los deberes,
obligaciones, derechos y recursos impuestos o disponibles por cualquier otra la ley.

ACCESO A LOS REGISTROS

La Agencia, el Departamento de la Vivienda y Desarrollo Urbano de los Estados
Unidos, el Contralor General de los Estados Unidos, o cualquiera de sus representantes
debidamente autorizados, tendrin, en cualquier momento y de vez en cuando durante
el horario comercial normal, acceso a cualquier producto de trabajo, libros,
documentos y registros del Contratista que estén relacionados con este contrato, con
fines de inspeccion, auditorias, examenes y realizacion de extractos, copias y
transcripciones.

MANTENIMIENTO/RETENCION DE REGISTROS

Todos los registros relacionados con este contrato se mantendran en una ubicacion
central y se mantendran durante un periodo de al menos cuatro (4) afios a partir de la
fecha de pago final y cierre de todos los asuntos pendientes relacionados con este
contrato.

TiTULO VI DE LA LEY DE DERECHOS CIVILES DE 1964

El Contratista debera cumplir con las disposiciones del Titulo VIde la Ley de Derechos
Civiles de 1964. Ninguna persona sera excluida de la participacion, ni se le negaran
los beneficios ni serd objeto de discriminacion en virtud de cualquier programa o
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32.

33.

35.

actividad que reciba asistencia financiera federal por motivos de raza, color u origen
nacional.

SECCION 109 DE LA LEY DE VIVIENDA Y DESARROLLO COMUNITARIO
DE 1974

El Contratista debera cumplir con las disposiciones de la Secciéon 109 de la Ley de
Vivienda y Desarrollo Comunitario de 1974. Ninguna persona en los Estados Unidos
podra, por motivos de raza, color, origen nacional o sexo, ser excluida de la
participacion, se le negaran los beneficios o estard sujeta a discriminacién bajo
cualquier programa o actividad financiada en su totalidad o en parte con fondos
disponibles bajo este titulo. En el articulo 109 se dispone ademés que estd prohibida la
discriminacién por motivos de edad en virtud de la Ley de Discriminacion por Motivos
de Edad de 1975 o con respecto a una persona discapacitada calificada de otro modo,
segin lo dispuesto en el articulo 504 de la Ley de Rehabilitaciéon de 1973, segun
enmendada.

ARTICULO 504 DE LA LEY DE REHABILITACION DE 1973

El Contratista se compromete a cumplir con la seccion 504 de la Ley de Rehabilitacion
de 1973 (29 U.S.C. § 794), segun enmendada, y cualquier regulacion aplicable.

El Contratista acepta que ninguna persona calificada con discapacidades sera,
unicamente sobre la base de la discapacidad, excluida de la participacion, se le negaran
los beneficios o estara sujeta a discriminacion bajo cualquier programa o actividad que
reciba asistencia financiera federal de HUD.

LEY DE DISCRIMEN POR EDAD DE 1975

El Contratista se compromete a cumplir con la Ley de Discriminacién por Edad de
1975 (42 U.S.C. § 6101 y siguientes), segin enmendada, y cualquier regulacion
aplicable. Ninguna persona en los Estados Unidos, sobre la base de la edad, sera
excluida de la participacion, se le negaran los beneficios de, o estard sujeta a
discriminacion bajo cualquier programa o actividad que reciba asistencia financiera
federal.

CONFLICTOS DE INTERESES

El Contratista notificard a la Agencia lo antes posible si este contrato o cualquier
aspecto relacionado con el trabajo anticipado en virtud de este contrato plantea un
conflicto de intereses real o potencial (como se define en el 2 C.F.R. Parte 200.112 y
24 C.F.R. § 85.36 (2013) (o 84.42 (2013), si corresponde)). El Contratista explicara el
conflicto real o potencial por escrito con suficiente detalle para que la Agencia pueda
evaluar dicho conflicto real o potencial. El Contratista proporcionara a la Agencia toda
la informacién adicional necesaria para que la Agencia evalie y aborde plenamente
dicho conflicto de intereses real o potencial. El Contratista aceptara cualquier
estrategia razonable de mitigacion de conflictos empleada por la Agencia, incluyendo,
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36.

37.

38.

pero no limitado al uso de un subcontratista independiente para realizar la parte del
trabajo que da lugar al conflicto real o potencial.

SUBCONTRATACION

Al subcontratar, el Contratista solicitara y contratara con dichos subcontratistas de una
manera que proporcione una competencia leal. Algunas de las situaciones consideradas
restrictivas de la competencia incluyen, entre otras:

Imponer requisitos irrazonables a las empresas para que puedan calificar
para hacer negocios,

Requerir experiencia innecesaria y fianzas excesiva,

Practicas de fijacion de precios no competitivas entre empresas
afiliadas,

Adjudicaciones no competitivas a consultores en retencion que tienen
contratos de retencion,

Conflictos de intereses organizacionales,

Requerir solo un producto de una marca especifica en lugar de permitir
que se ofrezca un producto igual y describir el cumplimiento de otros
requisitos relevantes de la adquisicion, y

Cualquier accion arbitraria en el proceso de contratacion.

El Contratista declara al Gobierno de Puerto Rico que todo el trabajo sera
realizado por personal con experiencia en la profesion y areas de
especializacion apropiadas y aplicables, teniendo en cuenta la naturaleza del
trabajo a realizar bajo este contrato.

El Contratista incluira estas Disposiciones Generales de HUD en cada
subcontrato emitido por él, de modo que dichas disposiciones sean
vinculantes para cada uno de sus subcontratistas, asi como el requisito de
reducir dichos términos a todos los subcontratistas de nivel inferior.

TRANSFERIBILIDAD

El Contratista no cedera ningin interés en este contrato y no transferira ningun interés
en el mismo (ya sea por cesion o novacion) sin la aprobacion previa por escrito del
Gobierno de Puerto Rico.

INDEMNIZACION

El Contratista indemnizara, defendera y eximira de responsabilidad al Gobierno de
Puerto Rico y a sus agentes y empleados de y contra todas y cada una de las
reclamaciones, acciones, demandas, cargos y juicios que surjan de o estén relacionados
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39.

con la negligencia o mala conducta intencional del Contratista en la prestacion de los

servicios requeridos en este contrato.

SECCION 503 DE LA LEY DE REHABILITACION DE 1973 (Aplicable a

contratos superiores a $10,000)

El Contratista deberd cumplir con la seccidén 503 de la Ley de Rehabilitacion de 1973
(29 U.S.C. § 793), segun enmendada, y cualquier regulacion aplicable. Igualdad de

oportunidades para los trabajadores con discapacidades.

El Contratista no discriminara a ningiin empleado o solicitante de empleo
debido a una discapacidad fisica o mental con respecto a cualquier puesto
para el cual el empleado o solicitante de empleo esté calificado. El
Contratista acepta tomar medidas afirmativas para emplear, avanzar en el
empleo y tratar a las personas calificadas con discapacidades sin
discriminacién basada en su discapacidad fisica o mental en todas las
practicas de empleo, incluidas las siguientes:

1.

il.

1ii.

vi.

vii.

viii.

iX.

Procedimientos de reclutamiento, publicidad y solicitud de empleo;

Contratacién, mejora, promocién, adjudicacion de la tenencia,
degradacion, transferencia, despido, terminacion, derecho de retorno
del despido y recontratacion;

Tasas de pago o cualquier otra forma de compensacién y cambios en
la compensacion;

Asignaciones de puestos, clasificaciones de puestos, estructuras
organizativas, descripciones de puestos, lineas de progresién y listas
de antigliedad;

Licencias de ausencia, licencia por enfermedad o cualquier otra
licencia; ‘

Beneficios complementarios disponibles en virtud del empleo, sean
administrados o no por el contratista;

Seleccidén y apoyo financiero para la capacitacion, incluido el
aprendizaje, las reuniones profesionales, las conferencias y otras
actividades relacionadas, y la seleccidén de licencias para continuar
la capacitacion;

Actividades patrocinadas por el contratista, incluidas las sociales o
recreativas; y

Cualquier otro término, condicion o privilegio de empleo.
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b. El Contratista se compromete a cumplir con las reglas, regulaciones y
6rdenes relevantes del Secretario de Trabajo de los Estados Unidos emitidas
de conformidad con la ley.

C. En caso de incumplimiento por parte del Contratista de los requisitos de esta
clausula, se pueden tomar acciones por incumplimiento de acuerdo con las
reglas, regulaciones y 6rdenes relevantes del Secretario de Trabajo de los
Estados Unidos emitidas de conformidad con la ley.

d. El Contratista se compromete a publicar en lugares visibles, disponibles para
los empleados y solicitantes de empleo, avisos en una forma que sera
prescrita por el Subsecretario Adjunto de Programas de Cumplimiento de
Contratos Federales, proporcionados por o a través del oficial de
contratacion. Dichos avisos indicaran los derechos de los solicitantes y
empleados, asi como la obligacion del Contratista bajo la ley de tomar
medidas afirmativas para emplear y avanzar en el empleo a empleados
calificados y solicitantes con discapacidades. El Contratista debe asegurarse
de que los solicitantes y empleados con discapacidades sean informados del
contenido del aviso (por gjemplo, el Contratista puede hacer que sc lea el
aviso a una persona con discapacidad visual o puede bajar el aviso publicado
para que pueda ser leido por una persona en silla de ruedas).

entendimiento contractual, que el Contratista esta obligado por los tem1 de

}_/
e. El Contratista notificar4 a cada organizacion laboral o representante de los
- trabajadores con los que tenga un acuerdo de negociacion colectiva u otro

la seccién 503 de la Ley de Rehabilitacion de 1973, segin enmendada, y se
compromete a tomar medidas afirmativas para emplear y avanzar en el
empleo a personas con discapacidades fisicas o mentales.

f. El Contratista incluird las disposiciones de esta clausula en cada subcontrato
u orden de compra que exceda los $10,000.00, a menos que esté exento por
las reglas, regulaciones u 6rdenes del Secretario emitidas de conformidad
con la seccion 503 de la ley, segiin enmendada, de modo que dichas
disposiciones serdn vinculantes para cada subcontratista o proveedor. El
Contratista tomara las medidas con respecto a cualquier subcontrato u orden
de compra que el Subsecretario Adjunto de Programas de Cumplimiento de
Contratos Federales pueda ordenar para hacer cumplir dichas disposiciones,
incluida la accién por incumplimiento.

40. CERTIFICACION DE INSTALACIONES NO SEGREGADAS
(Aplicable a contratos de construcciéon superiores a $10,000)

El Contratista certifica que no mantiene ni provee para sus establecimientos, y que no
permite que los empleados realicen sus servicios en ningun lugar, bajo su control,
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donde se mantengan instalaciones segregadas. Certifica ademas que no mantendra ni
proporcionard a los empleados ninguna instalaciéon segregada en ninguno de sus
establecimientos, y no permitird que los empleados realicen sus servicios en ningun
lugar bajo su control donde se mantengan instalaciones segregadas. El Contratista
acepta que un incumplimiento de esta certificacién es una violacion de la clausula de
igualdad de oportunidades de este contrato.

Tal como se utiliza en esta certificacidén, el término "instalaciones segregadas”
significa cualquier sala de espera, areas de trabajo, salas de descanso y lavaderos,
restaurantes y otras dreas para comer, relojes de tiempo, vestuarios y otras areas de
almacenamiento o vestidor, estacionamientos, fuentes de agua potable, areas de
recreacién o entretenimiento, instalaciones de transporte y vivienda proporcionadas
para empleados que estan segregadas por directiva explicita o son, de hecho,
segregados por motivos de raza, color, religién u origen nacional por costumbre,
costumbre local o cualquier otra razon.

El Contratista acuerda ademads que (excepto cuando haya obtenido durante periodos de
tiempo especificos) obtendra una certificaciéon idéntica de los subcontratistas
propuestos antes de la adjudicacién de subcontratos superiores a $10,000.00 que no
estén exentos de las disposiciones de la clausula de igualdad de oportunidades; que
conservara dichas certificaciones en sus archivos; y que enviara la notificacion anterior
a dichos subcontratistas propuestos (excepto cuando los subcontratistas propuestos
hayan presentado certificaciones idénticas para periodos de tiempo especificos).

SECCION 3 DE LA LEY DE VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO DE 1968
(Segin lo requerido por los umbrales aplicables)

a. Eltrabajo que se realizard en virtud de este contrato esté sujeto a los requisitos
de la seccion 3 de la Ley de Vivienda y Desarrollo Urbano de 1968, segin
enmendada, 12 U.S.C. § 1 701u (seccién 3). El propoésito de la seccion 3 es
asegurar que ¢l empleo y otras oportunidades econémicas generadas por la
asistencia del HUD o los proyectos asistidos por el HUD cubiertos por la
seccidn 3, se dirijan, en la mayor medida posible, a las personas de bajos y
muy bajos ingresos, en particular a las personas que reciben asistencia del
HUD para la vivienda.

b. Las partes de este contrato acuerdan cumplir con las regulaciones de HUD en
24 C.F.R.part 135, que implementan la seccién 3. Como lo demuestra la
ejecucion de este contrato, las partes de este contrato celtify que no estan bajo
ningun impedimento contractual o de otro tipo que les impida cumplir con la
regulacion de la parte 135.

c. Bl Contratista se compromete a enviar a cada organizaciéon laboral o
representante de trabajadores con el que el Contratista tenga un acuerdo de
negociacién colectiva u otro entendimiento, si corresponde, un aviso que
informe a la organizacion laboral o al representante de los trabajadores de los
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compromisos del Contratista en virtud de esta clausula de la seccion 3 y
publicara copias del aviso en lugares visibles en el sitio de trabajo donde tanto
los empleados como los solicitantes de puestos de capacitacién y empleo
puedan ver el aviso. El aviso describira la preferencia de la seccién 3,
establecera el nimero minimo y los titulos de trabajo sujetos a contratacion,
la disponibilidad de puestos de aprendizaje y capacitacion, las calificaciones
para cada uno; y el nombre y la ubicacion de la(s) persona(s) que toman las
solicitudes para cada uno de los puestos; y la fecha prevista de inicio de los
trabajos.

d. El Contratista acepta incluir esta clausula de la seccion 3 en cada subcontrato
sujeto al cumplimiento de las regulaciones en 24 C.F.R.part 135, y acepta
tomar las medidas apropiadas, segun lo dispuesto en una disposicion aplicable
del subcontrato o en esta clausula de la secciéon 3, al determinar que el
subcontratista estd violando las regulaciones en 24 C.F.R.part 135. El
Contratista no subcontratara con ningin subcontratista cuando el Contratista
tenga aviso o conocimiento de que el subcontratista ha sido encontrado en
violacidon de las regulaciones en 24 C.F.R.part 135.

e. El Contratista certificara que cualquier puesto de empleo vacante, incluidos
los puestos de capacitacion, que se cubran: (1) después de que se seleccione
al Contratista, pero antes de que se ejecute el contrato, y (2) con personas
distintas de aquellas a quienes las regulaciones del 24 C.F.R.part 135
requieren que se dirijan oportunidades de empleo, no se llenaron para eludir
las obligaciones del Contratista bajo el 24 C.F.R.part 135.

f Elincumplimiento de las regulaciones de HUD en el 24 C.F.R.part 135 puede
resultar en sanciones, terminacion de este contrato por incumplimiento e
inhabilitacidn o suspension de futuros contratos asistidos por HUD.

g. Con respecto al trabajo realizado en relacién con la seccion 3 que cubre la
asistencia de vivienda de la India, la seccion 7 (b) de la Ley de Asistencia para
la Autodeterminacion y la Educacion de la India (25U.S.C. § 450¢) también
se aplica al trabajo que se realizara en virtud de este contrato. El apartado b)
del articulo 7 exige que, en la mayor medida posible: i) se dé preferencia y
oportunidades de capacitacion y empleo a los indios, y ii) se dé preferencia
en la adjudicacion de contratos y subcontratos a las organizaciones indias y a
las empresas econdmicas de propiedad india. Las partes de este contrato que
estén sujetas a las disposiciones de la seccidn 3 y la seccidén 7 (b) acuerdan
cumplir con la seccién 3 en la mayor medida posible, pero no como excepcién
al cumplimiento de la seccién 7 (b).

h. Para los contratos que excedan los $100,000.00 el Contratista presentara
Form HUD 60002 (Informe Resumido de la Seccion 3) a la Agencia
trimestralmente, sin perjuicio del requisito de informe anual establecido en
las instrucciones.
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42.

43.

44,

45.

46.

LEY DE VIVIENDA JUSTA

El contratista deberd cumplir con las disposiciones de la Ley de Vivienda Justa de 1968
segiin enmendada. La ley prohibe la discriminacion en la venta o el alquiler de
viviendas, la financiacion de viviendas o la prestacion de servicios de corretaje contra
cualquier persona por motivos de raza, color, religiéon, sexo, origen nacional,
discapacidad o condicion familiar. La Ley de Igualdad de Oportunidades en la
Vivienda prohibe la discriminacién contra las personas por motivos de raza, color,
religion, sexo u origen nacional en la venta, alquiler, arrendamiento u otra disposicion
de bienes residenciales, o en el uso u ocupacién de viviendas asistidas con fondos
federales.

CONDICIONES E INSTRUCCIONES ESPECIALES
SISTEMA DE GESTION DE ADJUDICACIONES (SAM)

F1 Contratista debera registrarse en el Sistema de Gestion de Adjudicaciones (SAM) segun
se establece en el 2 CFR, Subtitulo A, Capitulo 25. Para la inscripcion se puede utilizar el
siguiente enlace: https://www.sam.gov/SAM/pages/public/index.jsf.

PERMISOS, LICENCIAS Y LEYES Y REGLAMENTOS APLICABLES

Todos y cada uno de los permisos requeridos serdn responsabilidad del Contratista. El
contratista debe cumplir con todas las leyes federales, estatales y municipales aplicables,
asi como con la Agencia Federal de Adjudicacion y otras politicas federales vigentes en el
momento de la activacion del contrato. Los contratos cuyos costos se anticipa que seran
financiados, en su totalidad o en parte, con fondos federales deberan cumplir con cualquier
término y condicién especificados por las agencias federales de adjudicacion. Esto incluye,
entre otros, los requisitos del 2 C.F.R. § 200.320, et seq. v 2 C.F.R. Parte 200 y cualquier
circular aplicable de la Oficina de Administracién y Presupuesto (OMB). El Contratista
reconoce y declara que es o podra cumplir con los términos y condiciones federales que
pueden aplicarse, como se describe, los Términos y Condiciones Federales Minimos.

IMPUESTOS, PATENTES, RESPONSABILIDAD CIVIL Y COMPENSACION
LABORAL

Todos los impuestos municipales, de némina y otros, patentes, responsabilidad civil y
compensacion laboral son responsabilidad exclusiva del Contratista. Los contratistas
tendran que cumplir y hacer que sus subcontratistas cumplan con todos los requisitos,
segun corresponda, con las leyes y regulaciones municipales de impuestos de construccion
y patentes. El Contratista entiende que no existe una relaciéon empleador/empleado bajo
este contrato.

SEGURIDAD

El Contratista serd el unico responsable de mantener la seguridad en todos los sitios de
trabajo. El contratista debe tomar todas las medidas razonables para garantizar la seguridad
tanto de los trabajadores como de los visitantes en el lugar de trabajo. La seguridad en el
sitio incluye el control del trafico, como los conos de trafico y el personal de bandera. El
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47.

49.

Contratista también serd el Gnico responsable de garantizar que se cumplan todos los
requisitos de OSHA y que se asigne un oficial de seguridad al proyecto durante la duraciéon
de este Contrato. Los contratistas que no sigan los requisitos de seguridad requeridos y
otros requisitos razonables seran los unicos responsables de cualquier costo asociado con
el trabajo considerado no elegible para reembolso (con fondos federales o estatales), o de
cualquier multa, sancion, accién legal, adjudicacion o accién correctiva que pueda resultar.
Al celebrar un contrato con la ASG, los contratistas eximen al Gobierno de Puerto Rico y
sus otros agentes, proveedores y cesionarios de dichos costos o responsabilidades.

INSPECCIONES

El objeto de este contrato serad inspeccionado por parte de la ASG, sus representantes
autorizados o aquellas Entidades Gubernamentales que utilicen este Contrato de Seleccion
Multiple y Contrato Centralizado. Se realizardan inspecciones para garantizar el
cumplimiento del Contrato, las leyes locales, estatales y federales aplicables. El Contratista
otorgard acceso a aquellos funcionarios gubemamentales encargados de velar por el
cumplimiento del presente contrato, a todos los sitios de trabajo que surjan como
consecuencia de este Contrato de Seleccion Multiple y Contrato Centralizado. El
Contratista trabajara en estrecha colaboracion con la ASG, Entidades Gubernamentales que
utilicen este Contrato de Seleccién Multiple y Contrato Centralizado, autoridades estatales
y otras agencias para garantizar que los trabajos y la documentacién sean completos y
precisos.

INDEMNIZACION

Tras la adjudicacion del contrato, el Contratista acepta proteger, defender, indemnizar y
mantener a la ASG, sus funcionarios, empleados y agentes libres de y contra todas y cada
una de las pérdidas, sanciones, dafios, acuerdos, costos, cargos, honorarios profesionales u
otros gastos o responsabilidades de todo tipo y caracter que surjan de o estén relacionados
con todos y cada uno de los reclamos, gravamenes, demandas, obligaciones, acciones,
procedimientos o causas de accidn de todo tipo en relacion con o que surjan de este acuerdo
y / 0 €l cumplimiento del mismo que se deben, en su totalidad o en parte, a la negligencia
del Contratista, sus funcionarios, empleados, subcontratistas o agentes. El Contratista
también acepta investigar, manejar, responder, proporcionar defensa y defender lo mismo
a su exclusivo costo y acepta asumir todos los demés costos y gastos relacionados con el
mismo.

ASUNCION DE COSTOS NO ELEGIBLES O NO AUTORIZADOS

El Contratista sera el Unico responsable de todos y cada uno de los costos incurridos bajo
esta cldusula siempre que sean como resultado de la negligencia del Contratista, la falta de
cumplimiento del alcance aprobado del trabajo, dafios intencionales o inadvertidos a
personas o propiedad (y cualquier costo necesario o adjudicado para rectificarlos), o
cualquier otra accién o inaccién que pueda resultar en que los costos se consideren en
violacion de la ley, regulacion, o politica y/ o por ser encontrado inelegible para reembolso
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por fuentes federales, estatales u otras. Dichos costos no serdn facturados ni reembolsados
por la ASG ni por ninguna Entidad Gubernamental que utilice este contrato.

ACEPTACION

EN TESTIMONIO DE TODO LO CUAL, LAS PARTES reconocen que las clausulas del
Contrato de la Solicitud de Propuestas Selladas Num. 22-2563 Contrato de Seleccion Multiple
para la Adquisicion de Servicios de Vigilancia para todas las Entidades Gubernamentales,
Exentas y Municipios del Gobierno de Puerto Rico continuardn con toda su fuerza y vigor,
entendiéndose, que las incorporaciones afiadidas en virtud de las cldusulas aqui enumeradas
solamente aplicaran cuando la Entidad Gubernamental, Entidad Exenta o aquella Entidad
Gubernamental excluida de las disposiciones de la Ley Num. 73-2019 pero que voluntariamente
se someta a la jurisdiccion de la ASG, sufraguen el objeto del contrato, en todo o en parte, con
fondos provenientes de alguna adjudicacion federal (“federal awards”, por sus siglas en inglés).

En San Juan, Puerto Rico, hoy, 12 de abril de 2024. ---- -

JOEL FONTANHZ GONZALEZ GABRIELA P. AYALA CRESPO
-; . _FT\‘ \ AN “\
ISONVIGIANSY
Subadministr Secretaria Corporativa
Administracion/de Servicios Generales Vivaldi Servicios de Seguridad, Inc.
P.O. Box 41249 185 Ave Roosevelt Suite 101

San Juan, PR 00917

Tel. 787-222-4643
cesarvivaldi@gmail.com
66-0808102

San Juan, [
66-043348
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